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1 Allméant

Bruks- och underhallsanvisningen fér produkten innehaller information om tillverkaren,
avsedd anvandning, hantering, transport och montering samt anvandning och underhall.

Bruksanvisningen bor anvandas som handledning vid hantering, anvandning och underhall
av produkten.

1.1 Symboler

O

RISK! Omedelbar fara!
VAR . . .
N Eventuellt farlig situation.
A FORSIKTIG! ventu '8 situati
! OBS! Var uppmarksam!

1.2 Termer

Produkten — den externa kaminen fér badtunna.

Hantering — transport, montering eller underhall av produkten.

Anvandning — anvandning av produkten efter korrekt hantering och installation.
Montering — ihopmontering eller pamontering av olika komponenter.

Transport — flyttning av produkten fran en plats till en annan. Transport inkluderar dven lyft
av produkten fran en plats till en annan.

Kvarstaende risker — risker som foreligger under anvindning av produkten.

Underhall — varje atgérd i samband med rengéring eller reparation av produkten eller byte
av nagon detalj.

Anvandare — varje individ som kommer i kontakt med produkten vid hantering, transport,
installation och underhall.
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Garanti — en period efter forsaljning av produkten under vilken tillverkaren ansvarar for
produktens tekniska skick. Garantitiden ar 24 manader efter kop av produkten.

Extern kamin — en kamin som ansluts till en badtunna och anvands for uppvarmning av

vattnet i badtunnan.
1.3 Varningar

Garantin galler endast under forutsattning att denna anvisning och de angivna kraven foljs.

Endast anvandare som har last igenom och forstatt denna anvisning far hantera produkten
och utfora underhall.

Anvandare ska vara minst 18 ar och ha last igenom och forstatt denna anvisning.
Anvandare ska alltid anvdanda skyddsutrustning.

Avbryt genast alla aktiviteter om en eventuell farlig situation uppstar under hantering eller
anvandning av produkten. Kontakta raddningstjansten vid behov.

Alla installations- och underhallsatgarder ska utforas av kvalificerade personer som har
nodvandiga kunskaper for aktuella arbeten.

Om produktens konstruktion modifieras ska produkten granskas av tillverkaren eller
tillverkarens ombud och dndringarna ska godkannas.

Folj alla tillampliga nationella lagar / bestammelser (férutom denna anvisning) vid hantering,
installation, underhall och anvandning av produkten och dess komponenter for att
garantera personalens sdkerhet och for att garantin ska forbli giltig.

Garantin géller inte om koparen har andrat produktens konstruktion eller anvant andra
detaljer an originaldetaljer (dvs som inte foreskrivs av tillverkaren).

Kontakta tillverkaren vid fragor om denna anvisning.

Kontakta tillverkaren vid fragor om teman som inte behandlas i denna anvisning.

1.4 Tillverkarens uppgifter
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2 Anvandningsomrade

Den externa kaminen for badtunna ar avsedd bara for utomhusbruk aret runt.

-~

RISK!

Det &r strangt forbjudet att satta upp och
anvianda produkten inomhus, detta kan leda
till allvarlig personskada eller dod.

Det ar forbjudet att anvanda produkten for ej avsedda andamal.

Anvdndning av produkten fér andra andamal

' OBS! an det avsedda kan leda till egendomsskada,
. skada pa produkten eller hilsorisker.
Anvandning av andra detaljer dn
VAR originaldetaljer kan skada produkten och
FORSIKTIG! g ) P

medfora livsfara.

Den externa kaminen for badtunna far endast anvdndas utomhus i kombination med en

lamplig badtunna.

3 Transport, montering och installation

3.1 Transport

Den externa kaminen foér badtunna levereras pa en pall.

Kontrollera att forpackningen ar oskadad innan den 6ppnas. Om du upptacker synliga
skador, notera dessa pa leveranssedeln (CMR).

Forpackningens vikt ar ca 35-38 kg.

Ta bort all forpackningsplast och -papp fran produkten innan den monteras ihop och

installeras.

Minst tva personer behovs for att lyfta kaminen i korrekt lage. Anvand en lyftmekanism om

moijligt.

Den externa kaminen for badtunna ar framstalld av hégkvalitativt marinaluminium.

Matten pa den externa kaminen ar 700 x 655 x 405 mm.
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Bild 1. Oversikt

3.2 Montering och installation

Bild 2. Komponenter av den externa kaminen
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Oppning for skorstenen (1)
Kaminlucka (2)

Handtag for kaminluckan (3)
Asklada (4)

Tomningsventil for kaminen (5)

Forsakra dig om att kaminen och skorstenen inte hamnar nara lattantandliga
foremal/objekt.

Radfraga den lokala raddningstjansten om sakra avstand.

Innan slangarna ansluts till kaminen, lossa slangklammorna och skjut sedan slangarna

stadigt pa roren pa baksidan av kaminen. Se till att minst 4 cm 6verlappning uppnas.

Anvand flytande tval eller annat lampligt glidmedel for att underlatta detta.

Kontrollera att tomningsventilen ar stangd innan badtunnan fylls med vatten.

Skrap kan komma ut ur kaminen vid forsta anvandning av badtunnan.

Folj den korrekta ordningsfoéljden for montering enligt denna anvisning. Korrekt
ordningsfoljd av monteringsarbeten ar féljande.

Ta bort forpackningsplast och -papp fran komponenterna.

Stall badtunnan pa ett forberett jamnt och bérigt underlag.

Den externa kaminen ska sta pa samma nivd med badtunnan.

Anslut de elastiska slangarna (2 st) till metallroren pa baksidan av den externa
kaminen. Se till att minst 4 cm 6verlappning uppnas.

Dra at slangklammorna (4 st). Se bilder 4 och 6.

Stang tomningsventilerna for badtunnan och den externa kaminen. Se bild 5.
Montera skorstenen pa den externa kaminen. (Skorstenen bestar av tva delar som
ska monteras ihop). Se bild 7.

Fyll badtunnan med vatten.
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Bild 3. Korrekt placering av elastiska slangar vid anslutning av kaminen till badtunnan
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Bild 4. Placering av slangklammor
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Bild 5. Tomningsventilen pa den externa kaminen

Bild 7. Montering av skorstenen
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4 Anvandning

Granska denna anvisning innan den externa kaminen for badtunna tas i bruk och kontrollera

foljande.

1) Kontrollera att installationen ar korrekt utférd (i enlighet med denna anvisning).

2) Kontrollera att badtunnan ar fylld med vatten innan man tander i kaminen, sa att

vattennivan ligger minst 5 cm ovanfor den 6vre réréppningen pa kaminen.

3)

4) Kontrollera att badtunnan inte lacker.

5) Kontrollera att slangarna sitter fast ordentligt.
6)

korrekt installerade. Se bilder 3, 4 och 6.

Kontrollera att badtunnan, den externa kaminen och slangarna mellan dessa ar

Placera 4—6 vedtran med lamplig langd i kaminen for att elda i kaminen.

Papper, papp eller tandkuber kan anvandas for att tdnda i kaminen.

Under anvandning av kaminen (dvs efter tdndning) far kaminluckan endast 6ppnas for att

lagga i mer ved.

Kontrollera att badtunnans och den externa kaminens témningsventiler ar stangda.

Brandrisk foreligger om luckan lamnas
RISK! Oppen efter att man har lagt i ved eller tant i
kaminen.
RISKI Tand aldrig i den externa kaminen forrdn
) badtunnan ir fylld med vatten.
Det &r strangt forbjudet att anvinda
@ RISKI tandvatska eller liknande vatskor eller fasta
) amnen i kaminen. Detta medfor livsfara och
skadar produkten.
A VAR Det ar forbjudet att placera nagot foremal
FORSIKTIG! pa den externa kaminen. Brandrisk!
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Kaminen och skorstenen ar heta under eldning och nagra timmar efterat. Det &r forbjudet
att rora vid dem med bara hander under anvéndning. Hall i handtaget fér kaminluckan
medan du 6ppnar luckan. Se bild 2.

Endast en vuxen far skéta eldning i den externa kaminen.
Se till att vattencirkulationen fungerar medan man eldar i externa kaminen.
R6r om vattnet ibland for att uppna en jamn vattentemperatur.

Den rekommenderade vattentemperaturen ar 35—38 °C. Hogre vattentemperaturer kan
orsaka halsoproblem.

Badtunnan far inte tdmmas pa vatten forran elden i kaminen har slocknat helt och kolen har
svalnat.

Kaminens tomningsventil ska vara i 6ppet lage medan kaminen inte anvands.
Om en pump anvands for forcerad cirkulation far trycket inte 6verskrida 0,5 bar.

Klor, kemikalier som innehaller klor eller andra fratande amnen far inte anvandas i
badtunnorna.

For att halla vattnet rent rekommenderar vi att anvanda bassédngsalt eller Dutrion-tabletter
enligt deras bruksanvisning.

Se till att inget vatten kan frysa i kaminen vintertid. Elda inte i kaminen om den redan ar

igenfrusen!
A VAR Anvandning av klor eller kemikalier som
FORSIKTIG! innehaller klor gér garantin ogiltig.
A VAR Felaktigt underhall eller felaktig anvindning
FORSIKTIG! kan gora garantin ogiltig.

Kaminens effekt ar 30 kW (temperaturhéjning vid 1 m3 vatten ca 20° C/h) och vikt 35 kg.

Brandsikerhet och sidkerhetsavstand

- Badtunnan far inte placeras ndrmare an 1 meter fran takutsprang eller andra objekt
som kan fatta eld. Sakerhetsavstandet fran skorstenens topp till brandfarliga
material ar 3 meter.
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Om det i narheten finns byggnader eller andra brandfarliga objekt dit gnistor kan
flyga rekommenderar vi att kopa till det gnistskyddet vi erbjuder som
extrautrustning.

Kaminens grund ska etableras sa att det &r fritt 40 cm fram for kaminen och 10 cm
pa sidorna. (Se ndrmare anvisningar under punkten "Grund”)

Om badtunnan placeras pa en terrass maste kaminen placeras pa ett sikert stélle.
Detta ska skyddas undertill och mot kaminen i 6vrigt med passande brandsakra
material.

Kaminens skorsten och lucka blir varma under uppvarmningen. Darfor bor man vara
forsiktig med dessa under badningen. Kaminen sjalv blir inte varmare an
vattentemperaturen.

For sdakerhetens skull: Kontrollera att ugnen inte ar i vagen dar folk ror sig och att
barn inte kan komma i narheten av kaminen.

Till skorstenen finns som extrautrustning gnistskydd, skorstensférlangning och
varmeskydd tillgangliga.

Fraga garna den lokala raddningstjansten om ytterligare rad for en saker placering av
badtunnan.

Med de medfdljande slangarna halls kaminens skorsten pa ett sdkert avstand (0,8 m)
fran badtunnan. Om slangarna kortas rekommenderar vi att ni for en sdkerhets skull
monterar varmeskydd (extrautrustning) pa skorstenen.
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5 Kvarstaende risker

Kvarstdende risker ar risker som foreligger efter att sdkerhetsatgarderna fér produkten har
tillampats.

Kaminen ar het under anvandning! Ror
RISK! aldrig vid den med bara hander. Risk for
brannsar!

6 Underhall

Askladan i den externa kaminen ska tommas/rengéras efter varje anvandning.

Smorj luckans gangjarn tva ganger om aret med ett varmebestandigt smorjmedel sa att
luckan ror sig fritt.

7 Garanti

Externa kaminer har 24 manaders garanti mot material- och tillverkningsfel. Garantin géller
under forutsattning att anvandaren har last igenom produktens bruks- och
underhallsanvisning och féljer den.

OBS! Produkter avsedda for kommersiellt bruk har en annan garantitid.

Frostskada ersatts inte under garantin eftersom sadan skada kan forebyggas genom korrekt
anvandning av den externa kaminen.

Garantin omfattar inte skada pa grund av extrema vaderférhallanden eller andra
klimatfenomen.

Garantin omfattar inte normalt slitage.
Garantin omfattar inte korrosionsskada till féljd av felaktig anvandning av kemikalier.

Rorande frontpanelen av svartmetall tacker garantin uteslutande genomgaende rostskador.
Ytrost tacks inte av garantin.

Garantin blir ogiltig vid obehoriga ingrepp eller reparationsforsok eller ej avsedd
anvandning.

Garantin blir ogiltig om produkten forvaras i fel lage eller i olampliga forhallanden.

Garantin galler under forutsattning att kdparen anmaler felet till forsaljaren inom rimlig tid
(7 dagar). Képaren ska kunna intyga var och nar produkten koptes och ange en tydlig
beskrivning over problemet.

Bruks- och underhallsanvisning for extern kamin fér badtunna, 30 kW 14



8 Kontakt
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